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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard
with high risk, which will result

in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

“\_~ Alternating current/voltage

WARNING! - Designating a
hazard with moderate risk, which
can result in death or severe injury
if not avoided (e.g. risk of electric
shock)

Minimum distance to illuminated
material

(--1.0m}

CAUTION! - Designating a hazard
with low risk, which could result
in minor or moderate injury if not
avoided (e.qg. risk of scalding)

Not suitable for household room
illumination

> B B P

NOTICE! - Warns of possible
damage to property/the product
if not avoided (e.g. risk of short
circuit)

signal word offers additional
useful information.

@
®

Cce

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable
for this product.

Safety information
Instructions for use

B
L]

LED WORK LIGHT WITH POWER

STRIP

@® Introduction

® Intended use

®  This product is intended for normal
use.

This product is suitable for

INFO: This symbol with the “Info”

We congratulate you on the purchase
of your new product. You have chosen
a high quality product. The instructions
for use are part of the product. They

Ra

private use in indoor locations
only.

This product is not intended for
commercial use or for use in other

contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using the

product,

please familiarise yourself with all

of the safety information and instructions
for use. Only use the product as described

applications.

] This product is not suitable for
household room illumination.

and for the specified applications. If you
pass the product on to anyone else,

please ensure that you also pass on all the

documentation with it.

Scope of delivery
LED work light with power strip

Screws



4 Dowels

1 Short manual

@ Parts list

Fig. A

Left LED panel

Socket outlet

Storage compartment

On/off switch (socket outlet)
On/off switch (left LED panel)
[6] On/off switch (right LED panel)
Right LED panel

@® Technical data

USB input socket (Type A)
[9] USB input socket (Type C)
Mains cord with mains plug
Fig. B

[11] Mounting hole

Screw

Dowel

Fig. C

Device holder

Input voltage:

230 V~, 50 Hz

Total power consumption:

8 W (2x per light 4 W)

Output current (total) via socket outlet:

- HG11592: 16 A (3,680 W max.)

- HG11592-FR: 16 A (3,680 W max.)
Dimensions (L x W x H): approx. 57 cm x 6 cm x 12 cm
Weight: approx. 1,150 g
Certification:

- HG11592: GS

- HG11592-FR: N/A
Ingress protection: IP20
Energy efficiency class of the light source: | F

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and
address:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
GERMANY

Model number:

HG11592, HG11592-FR

USB input voltage and current: 230V~, 0.16 A

Input AC frequency: 50 Hz

USB output: 50V==2.0A max. 10.0 W
(Type A or Type C)

USB output total: 50V=—=24A max.12.0 W
(Type A and Type C)

Average active efficiency: 80.2 %
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Efficiency low load (10 %):

78.0 %

No-load power consumption:

0.07 W

Protection class:
c General safety
instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

PN RZGIINEA DANGER TO
LIFE AND RISK OF ACCIDENTS

FOR INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unsupervised

with the packaging material. Always
keep children away from the packaging
material.

= This product may be used by children
aged 8 years and up, as well as
by persons with reduced physical,
sensory or mental capacities, or those
lacking experience and/or knowledge
provided they are supervised or
instructed in the safe use of the
product and they understand the
associated risks. Do not allow children
to play with the product. Cleaning
and user maintenance must not
be performed by children without
supervision.

®  This product is not a toy and should
be kept out of the reach of children.
Children are not aware of the dangers
associated with handling electrical
products.

/A DANGER! Risk of suffocation!
Children could swallow and choke
on small included parts (e.g. screws).
Keep children away from the work area
during assembly.
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®m Do not use the product if you detect
any type of damage.

= Never immerse the product in water or
other liquids!

® Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The
built-in LED module and built-in LED
driver cannot be replaced.

®m |If the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be replaced.

®  The mains cord of this product
cannot be replaced. If the mains cord
is damaged, the product shall be
destroyed.

Danger to life from electric
shock

®  Use the product only with an RCD-
protected socket outlet.

® Do not use the product with socket
outlet strips or extension cables.

= Always check the product for damage
before connecting it to the mains.
Never use the product if it shows any
signs of damage.

®  Protect the mains cord against sharp
edges, mechanical stresses and hot
surfaces.

®  Always unplug the mains plug from the
socket before cleaning.

= Disconnect the product from the mains
supply if it is not going to be used for
some time (e.g. holiday).



m  Verify that the mains voltage on site
corresponds with the operating voltage
required for the product (230 V~,

50 Hz), before you use it. Otherwise do
not use the product.

/A CAUTION! Risk of burns! To prevent
burns, verify the product is switched
off and has cooled down for at least
15 minutes before touching it. The
product can become very hot.

® The accessible surface, is very hot
when the lamp is operating.

WARNING! Risk of fire! Fit

(J-1.0m} the product so that it is at least
1.0 metre away from the material
to be illuminated. Excessive heat
can result in a fire.

= PN KYZGIIED Do not turn on the

light when the product is facing down
to a combustible surface. The exposed
surface may be overheated or ignited.

= Do not place burning candles or open
fire on or near the product.

® Do not use the product near heat
sources such as radiators or devices
emitting heat.

= The product is only suited for use with
the built-in LED control gear.

B The mains plug is used as the
disconnect device. The mains plug
and the socket outlet shall be easily
accessible.

®  To reduce the risk of strangulation, the
mains cord connected to the product
shall be effectively fixed to the wall, if
the mains cord is within arm’s reach.

B The product continues to draw a small
amount of power even if the product
is off as long as product is connected
to supply mains. To switch the product
off completely, unplug the mains plug
from the socket outlet.

= The product can be hung up or it can
be used on a flat, stable surface, e.g.
floor or table.

= The product must not be used as a
hand lamp.

= When mounting the product to a wall:
Do not exceed the maximum height of
1.5m.

= The weight of objects in the storage
compartment should not exceed
1 kg. The volume of the object should
not exceed the area of the storage
compartment.

= Due to increased temperature load,
only operate the product when the
mains cord is unrolled.

= Do not connect two or more socket
outlet strips together.

® Do not cover during use.

= Only voltage-free when unplugged.

@® First use

® Unpacking the product

1. Take the product out of the packaging
and remove all packaging materials
and plastic wrappings.

2. Check to make sure that all listed parts
are included (see “Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all
parts are in good condition. If any
damage or defect is detected, do
not use the product, but follow the
procedure described in chapter
“Warranty”.

@® Mounting the product on a
wall

Fig. B

/\ CAUTION! Risk of electric shock!

Do not damage any electrical cables
during the wall mounting.
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@® INFO: Use the screws [12] and

dowels [13| to mount the product on the
wall.

Measure up the wall or mounting
surface for drilling the holes. Use a
spirit level to improve the accuracy.

2. Mark the 4 drill holes. Consider the
required distances:
- 86 mm
- 106 mm
- 86 mm

3. Drill the holes:
~ @: approx. 6 mm
- depth: approx. 30 mm

4. Insert the dowels [13| into the drill
holes.

5. Insert the screws |12 into the
dowels [13].

6. Tighten the screws . The screw
heads should protrude approx. 5 mm
from the wall.

7. Attach the product: Place the
mounting holes [11] onto the screws [12].

® Use

@® Switching the product on/off
/\ NOTICE! Risk of product damage!

Do not move the mains cord |10] after
connecting the mains plug to a socket-
outlet. There is a risk that the product
will slip or tip over.

Connect the mains plug |10/ to a
suitable socket outlet.

LED panel

O

Switching on: Press the on/off

switch for the left LED panel
and for the right LED panel [7] to
position 1.

Switching off: Press the on/off

switch for the left LED panel
and for the right LED panel [7] to
position O.

10 GB

Socket outlet

O Switching on: Press the on/off
switch [4] for the socket outlet [2] to
position I.

0 Switching off: Press the on/off
switch [4] for the socket outlet [2] to
position O.

@® Charging/operating a USB
device
@® INFO: Use the device holder on

the storage compartment [3] to place
small devices (Fig. C).

1. Connecting a USB device: Connect a
USB device with a suitable USB cord
to the corresponding USB input socket

(Type A or Type C)[8)[9]. The USB

device is supplied with power.

2. Disconnecting a USB device: Remove
the USB cord from the USB input

socket (Type A or Type C) [8)[9].

@® Connecting an appliance to
the socket outlet

/\ WARNING! Risk of fire! Do not
connect any appliance with a
total power consumption of more
than 3,680 W (HG11592/HG11592-FR).

1. Connect the mains plug of your
appliance to the socket outlet [2].

2. Switch on the product (see “Switching
the product on/off”).

3. After use, disconnect the mains plug
of your appliance from the socket-
outlet [2].

4. Switch off the product (see “Switching
the product on/off”).

® Cleaning

Never immerse the product in water or
other liquids. Otherwise the product
can be damaged.



0 Before cleaning:
- Switch off the product (see
“Switching the product on/off”).
- Remove the mains plug |10] from the
socket outlet.
- Allow the product to cool down.

01 Clean the product with a lint-free,
slightly moist cloth and mild cleaning
agent.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

&) packaging materials for waste
separation, which are marked
with abbreviations (a) and
numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98:
composite materials.

N Observe the marking of the
b
a

Product:
Y Contact your local refuse disposal
@%" authority for more details of how
to dispose of your worn-out

product.

To help protect the environment,
please dispose of the product
properly when it has reached the
end of its useful life and not in
the household waste. Information
on collection points and their
opening hours can be obtained
from your local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

hi¢

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is

not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage
to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 459024_2401)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.
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If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this

and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 459024 _2401 takes you to the
operating instructions for your item.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk

q3
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Lista 6ver anvdnda piktogram och symboler

FARA! - Betecknar en fara med
hdg grad av risk som, om den
inte undviks, kan leda till dédsfall
eller svara personskador (t.ex.
kvavningsrisk)

7\_ Vixelstrém/-spanning

VARNING! - Betecknar en fara
med medelhdg grad av risk som,
om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller svara personskador
(t.ex. risk fOr elektrisk stot)

(-10m} Mlnstg tillatna avstand till belyst
material

VAR FORSIKTIG! - Betecknar en
fara med en lag grad av risk som,
om den inte undviks, kan leda till
latta eller mattliga personskador

(t.ex. fara fér brannskador)

Ej avsedd for normal
rumsbelysning i hushall

> B b P

SE UPP! - Varnar f6r méjliga
sakskador (t.ex. kortslutning)

signalordet ”Info” innehaller
ytterligare vardefull information.

@ INFO: Denna symbol med

N
m

CE-maérket bekréaftar
Overensstammelse med de EU-
direktiv, som géller fér produkten.

[  Sakerhetsanvisningar
[ ]  Hanteringsanvisningar

LED-ARBETSLAMPA MED
GRENUTTAG

@ Inledning

Grattis till kdpet av din nya produkt.
Du har képt en hégklassig produkt.
Bruksanvisningen hoér till produkten.
Den innehaller viktiga anvisningar for

sékerhet, anvéndning och avfallshantering.

Lé&s sakerhetsanvisningarna och
monteringsanvisningen innan du

anvander produkten. Anvand produkten
endast enligt beskrivningen och endast
for de angivna &ndamalen. Se till att
bruksanvisningen alltid finns tillgénglig
aven vid vidare anvandning av tredje man.

14 SE

@® Avsedd anvandning

® Denna produkt ar avsedd fér normalt
bruk.

u Denna produkt &r endast
ﬂ avsedd fér privat anvéndning

inomhus.

Denna produkt &r inte avsedd for
yrkesmassigt bruk eller andra &ndamal.

L] Denna produkt lampar sig

@ inte som allmanbelysning for
hushallsbruk.

® Leverans
1 LED-arbetslampa med grenuttag
4 Skruvar




4 Pluggar Hoger LED-panel
1 Snabbguide USB-ingéng (typ A)

® Komponentlista [9] USB-ingang (typ C)

Bild A Anslutningskabel med stickkontakt
Vinster LED-panel Bild B
Eluttag [11] Upphangningshal
Forvaringsfack Skruv
Till/frAn-omkopplare (fér eluttag) Plugg
Till/frdn-omkopplare (vanster LED- Bild C
panel) Enhetshallare

E Till/fran-omkopplare (héger LED-panel)
@® Tekniska data

Ingdende spénning: 230 V~, 50 Hz
Totalt effektbehov: 8 W (2x per 4 W-armatur)
Utgaende strom (totalt) via eluttagen:
- HG11592: 16 A (3680 W max.)
- HG11592-FR: 16 A (3680 W max.)
Matt (L x B x H): cab57cmx6cmx 12cm
Vikt: ca1150g
Certifiering:
- HG11592: GS
- HG11592-FR: -
Kapslingsklass: IP20
Ljuskéllans energieffektivitetsklass: F
Tillverkarens namn eller varumérke, OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
organisationsnummer och adress: StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
TYSKLAND
Modellnummer: HG11592, HG11592-FR
USB-inspanning/-strém: 230V~,0,16 A
Ingéende frekvens (véaxelstrom): 50 Hz
USB-utgang: 5,0V ===2,0A, max. 10,0 W
(typ A eller typ C)
USB-utgéng, totalt: 50V==24A max. 12,0 W
(typ A och typ C)
Genomesnittlig aktiv verkningsgrad: 80,2 %
Verkningsgrad vid lag belastning (10 %): | 78,0 %
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Elférbrukning vid noll-last

0,07 W

Skyddsklass: |

Allmanna
sakerhetsanvisningar

GOR DIG FORTROGEN MED ALLA
SAKERHETS- OCH BRUKSANVISNINGAR
FORE ANVANDNING AV PRODUKTEN!
NAR DU OVERLAMNAR PRODUKTEN
TILL ANNAN PERSON, OVERLAMNA DA
AVEN ALLA DOKUMENT!

PN RZGILTE LIVSFARA OCH
OLYCKSRISK FOR SPADBARN
OCH SMA BARN!

L&mna aldrig barn ensamma med
forpackningsmaterialet. Hall alltid barn
borta fran férpackningsmaterialet.

® Denna produkt kan anvéndas av
barn fran och med 8 &rs alder och av
personer med begransad kroppslig,
sensorisk eller mental férmaga eller
med brist p& erfarenhet och kunskap,
om de dvervakas av en vuxen person
eller har fatt anvisning om hur man ska
anvanda produkten och vilka faror som
ar forknippade med den. Lat inte barn
leka med produkten. Rengdéring och
underhall far inte utféras av barn utom
om de star under uppsikt.

= Denna produkt &r inte en leksak och
maste forvaras utom rackhall fér barn.
Barn ar inte medvetna om de faror
som &r férknippade med hantering av
elektriska apparater.

/\ FARA! Fara fér kvavning! Barn
kan svélja sma delar som medfdljer
(t.ex. skruvar) och kvavas av dessa.
Hall barn borta fran arbetsomradet
under monteringen.

®  Anvand inte produkten om den ar
synligt skadad.

16 SE

m Lat aldrig produkten utséttas for vatten
eller andra vétskor!

m  Utfor inga andringar eller reparationer
av produkten. De inbyggda LED-
modulerna och det inbyggda LED-
drivdonet kan inte bytas.

B Om LED-ljuskallorna nér slutet av sin
livslangd och inte langre fungerar,
maste hela produkten bytas ut.

B Produktens anslutningskabel kan
inte bytas. Om anslutningskabeln &r
skadad maste produkten kasseras.

Livsfara pa grund av elektrisk
stot

®  Anvéand produkten endast i eluttag
som skyddas av jordfelsbrytare.

B Anvand inte produkten tillsammans
med grenuttag eller férlangningskablar.

= Kontrollera alltid om produkten ar
skadad innan den ansluts till elnatet.
Anvand inte produkten om du
upptécker skador pa den.

B Skydda anslutningskabeln mot vassa
kanter, mekanisk belastning och heta
ytor.

m Dra ut stickkontakten ur eluttaget foére
rengdring.

m  Skilj produkten fran elnédtet om den inte
ska anvandas under en langre period
(t.ex. semester).

m  Sakerstall att den lokala
natspéanningen motsvarar produktens
ingédngsspénning (230 V~, 50 Hz)
innan du anvander den. | annat fall far
produkten inte anvandas.



A\ VAR FORSIKTIG! Fara for
brénnskada! For att undvika
brannskador, se till att produkten &r
avstangd och har fatt svalna i minst
15 minuter innan du vidrér den.
Produkten kan bli mycket varm.

m De atkomliga ytorna blir mycket heta
nar stralkastaren anvands.

VARNING! Brandfara! Stall
(1.0m} produkten pa minst 1,0 meters

avstand fran det material

som ska belysas. Intensiv

uppvarmning kan leda till brand.
= NG Tand inte lamporna nar

produkten ar riktad mot en brannbar
yta. Den belysta ytan kan dverhettas
eller anténdas.

= Stall inte brinnande ljus eller annan
Oppen laga pa eller néara produkten.

B Anvand inte produkten i nérheten av

varmekallor, som radiatorer eller andra

apparater som avger varme.

u Denna produkt far endast anvéndas
tillsammans med sitt inbyggda LED-
drivdon.

m  Stickkontakten anvands som

franskiljningsanordning. Stickkontakten
och eluttaget maste vara lattillgangliga.

®  For att minska risken for strypning
maste anslutningskabeln som ar
ansluten till produkten fixeras vid
vaggen, om den befinner sig inom
rackhall.

®  Produkten férbrukar en liten méngd
energi ven nér den &r avstdngd men
ar ansluten till elnatet. For att stadnga
av den helt, dra ut stickkontakten ur
eluttaget.

B Produkten kan héngas, eller placeras
pa en jamn, stabil yta, till exempel ett
golv eller ett bord.

[
[
1.

Produkten far inte anvandas som
handlampa.

Om produkten monteras pa vagg:
Max. tillaten monteringshdjd &ar 1,5 m.

Vikten av féremalen i forvaringsfacket
far inte Overstiga 1 kg. Volymen

av féremalen far inte Gverstiga
férvaringsfackets utrymme.

P& grund av den 6kade
temperaturbelastningen,

anvand produkten endast nar
anslutningskabeln &r helt utrullad.

Seriekoppla inte tva eller flera
grenuttag.

Produkten far inte vara 6vertackt nar
den anvénds.

Produkten &r spanningslés endast
néar stickkontakten &r utdragen ur
eluttaget.

Idrifttagning
Uppackning av produkten

Ta ut produkten ur férpackningen.
Avlagsna allt férpackningsmaterial och
alla skyddsfolier fran produkten.

Kontrollera att alla delar finns
med och att den beskrivna
leveransomfattningen ar komplett
(se "Leverans”).

Kontrollera att produkten och samtliga
delar &r i gott skick. Anvand inte
produkten om du upptécker en skada
eller en defekt, fortsatt i stallet enligt
beskrivningen i kapitlet "Garanti”.

Montering av produkten pa
vagg

Bild B
/\ VAR FORSIKTIG! Fara for elektrisk

stot! Sakerstall att inga elektriska
kablar skadas under vdggmontering.
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@ INFO: Anvand skruvarna (12| och
pluggarna [13| for att fasta produkten

pa vagg.
1. Mat véaggen eller monteringsytan for

att borra halen. Anvand en vattenpass
fér hdgsta noggrannhet.

2. Markera for de 4 borrhalen. Beakta
erforderliga avstand:
- 86 mm
- 106 mm
- 86 mm

3. Borra hélen:
- @:ca6 mm
- Djup: ca 30 mm

4. Sattipluggarna[13]i borrhalen.

5. Skruva in skruvarna [12] i pluggarna [13].

6. Dra &t skruvarna [12]. Skruvskallarna
ska sticka ut ca 5 mm fran vaggen.

7. Fixering av produkten: Hang produkten
i sina upphangningshal [11] pa
skruvarna [12).

® Anvindning
@® Till- och frankoppling av
produkten

/\ SE UPP! Risk foér skador pa
produkten! Flytta inte produktens
anslutningskabel 10| efter att du har
satt stickkontakten i ett eluttag. Det
finns risk att produkten glider eller
faller omkull.

[ Sétt stickkontakten [10]i ett Iampligt
eluttag.

LED-panel

o Tillkoppling: Skjut till/fran-
omkopplaren pa den vanstra
LED-panelen | 1| och den hogra LED-

panelen [ 7] till 1aget I.
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Frankoppling: Skjut till/fran-
omkopplaren p& den vanstra
LED-panelen | 1| och den hégra LED-
panelen [7] till laget O.

Eluttag

O

Tillkoppling: Skjut till/fran-
omkopplaren [4] pa eluttaget [2] till
laget I.

Frankoppling: Skjut till/fran-
omkopplaren [4] pa eluttaget [2] till
laget O.

Laddning/anvandning av
USB-enhet
INFO: Anvand enhetshallaren [14] pa

forvaringsfacket | 3 | for att forvara sma
enheter (bild C).

. Anslut USB-enheten: Anslut USB-

enheten till IAmplig USB-ingang (typ A
eller typ C) med en lamplig
USB-kabel. USB-enheten kommer
darmed att matas med spanning.

Koppla ifran USB-enheten: Dra ur
USB-kabeln fran USB-ingangen (typ A
eller typ C) [8][9].

@ Anslut apparaten till eluttaget
/\ VARNING! Brandfara! Anslut ingen

apparat vars totala effektbehov
overstiger 3680 W (HG11592/
HG11592-FR).

. Anslut apparatens stickkontakt till

eluttaget [2].

Sétt pa produkten (se "Till- och
frankoppling av produkten”).

Efter anvandning, dra ut apparatens
stickkontakt ur eluttaget [2].

Stang av produkten (se "Till- och
frankoppling av produkten®).



® Rengdring

= Doppa aldrig produkten i vatten
eller i andra vétskor. | annat fall kan
produkten skadas.

o Foére rengdring:
- Stang av produkten (se "Till- och
frankoppling av produkten”).
— Dra ut stickkontakten ur eluttaget.
~ L&t produkten svalna.

0 Rengor produkten med en luddfri
och latt fuktad trasa och ett milt
rengdringsmedel.

@® Avfallshantering
Forpackningen bestar av miljévanliga
material, som kan ldmnas pa lokala
atervinningsstationer.

&) forpackningsmaterialet for ratt
kallsortering vid avfallshantering.
Dessa har markerats med
férkortningar (a) och siffror (b)
med foljande betydelse: 1-7:
plaster/20-22: papper och
kartong/80-98: kompositmaterial.

,1} Beakta mérkningen pa
a

Produkt:
iy Kontakta kommunen fér narmare
@% " information om avfallshantering

av den forbrukade produkten.

Var radd om miljén och kasta
inte den uttjanta produkten

i hushallsavfallet utan

sékerstall en fackmassig
avfallshantering. Information om
atervinningsstationer och deras
Oppettider erhaller du hos de
lokala myndigheterna.
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® Garanti

Produkten har tillverkats enligt stranga
kvalitetskrav och kontrollerats noggrant
fére leverans. | hdndelse av materialfel
eller tillverkningsfel har du lagstadgade
rattigheter mot séljaren av produkten. Dina
lagstadgade rattigheter begrénsas inte

pa nagot satt av var garanti som anges
nedan.

Garantin for den hér produkten ar 3 ar
fran och med ink6psdatum. Garantitiden
bérjar fran och med ink&psdagen. Férvara
originalkvittot pa en séker plats eftersom
detta dokument krdvs som ink&psbevis.

Alla skador eller brister som redan

finns vid tidpunkten for kopet maste
rapporteras omedelbart efter uppackning
av produkten.

Om det uppstar ett materialfel eller ett
tillverkningsfel p& denna produkt inom

3 ar efter kopet, kommer vi, efter eget
gottfinnande, att antingen reparera eller
byta ut produkten at dig utan kostnad.
Garantiperioden forlangs inte av ett
beviljat garantiansprak. Det géller aven for
utbytta eller reparerade delar.

Denna garanti &r ogiltig om produkten har
skadats eller anvants eller underhallits
felaktigt.

Garantin tacker material- och
tillverkningsfel. Denna garanti tacker inte
produktdelar som &r féremal fér normalt
slitage och som darfér anses vara slitdelar
(t.ex. batterier, batteripack, slangar,
bléckpatroner) och inte heller skador pa
6mtaliga delar, t.ex. strombrytare eller
delar av glas.

@® Handlaggning av
garantiansprak

laktta anvisningarna nedan for att
sdkerstalla en snabb handlaggning av din
forfragan:
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Ha alltid kassakvittot och artikelnumret
i beredskap (IAN 459024 _2401) for att
bevisa kopet.

Artikelnumret finns pa produktens typskylt,

en gravyr pa produkten, omslaget till din
handledning (l&ngts ner till vanster) eller
etiketten pa baksidan eller undersidan av
produkten.

Om funktionsfel eller andra brister
uppstar kontakta férst nedanstaende
serviceavdelning via telefon eller e-post.

Du kan sedan utan kostnad skicka en
produkt som har registrerats som defekt
till den serviceadress som du har fatt.
Bifoga ink&psbeviset (kassakvitto) och
uppgifter om vilket fel det handlar om och
nar det intraffade.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pa parkside-diy.com kan du titta pa

och ladda ner denna och manga andra
handbdécker. Med denna QR-kod kommer
du direkt till parkside-diy.com. Valj ditt
land och sk efter bruksanvisningen

via s6kmasken. Genom inmatning av
artikelnumret (IAN) 459024 _2401 kommer
du till din artikels bruksanvisning.
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@® Service

GE> Service Sverige

Tel.: 020791808

E-Mail: owim@lidl.se
(D Service Finland

Tel: 0800 913375

E-Mail: owime@lidl.fi
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Wykaz uzytych piktogramoéw/symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

— Wskazuje niebezpieczenstwo
0 wysokim stopniu ryzyka, ktore, Prad przemienny/napiecie
jesli sie go nie uniknie, spowoduje przemienne

Smier¢ lub powazne obrazenia
(np. uduszenie)

OSTRZEZENIE! — Wskazuje
niebezpieczenstwo o srednim
stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go (10m| Minimalna odlegto$¢ do
nie uniknie, moze spowodowac oswietlanego przedmiotu
$mier¢ lub powazne obrazenia
(np. ryzyko porazenia pragdem)

OSTROZNIE! - Wskazuje
niebezpieczenstwo o niskim

> b B P

stopniu ryzyka, ktdre, jesli si¢ go Nie nadaje sie do oswietlania
nie uniknie, moze spowodowac @ . ,
niewielkie lub umiarkowane pomieszczen domowych
obrazenia (np. niebezpieczenstwo
poparzenia)
UWAGA! - Ostrzega przed INFO: Ten symbol ze stowem
mozliwymi szkodami materialnymi @ »Info” zawiera dalsze uzyteczne
(np. ryzyko zwarcia) informacije.
Znak CE potw|erdza zgodnqsc B Instrukcje bezpieczerstwa

c E z dyrektywami UE majgcymi [] Instrukcje

zastosowanie do produktu.

OSWIETLENIE ROBOCZE LED Z Uzywac produktu wytgcznie zgodnie z

jego ponizej opisanym przeznaczeniem.
LISTWA WTYKOWA W przypadku przekazania produktu innej
® Wstep osobie nalezy dotgczy¢ do niego catg jego

Gratulujemy Pafstwu zakupu howego dokumentacie.

pro,duktu. Tym samym zdecydowall. sie ® Uzytkowanie zgodne z
Panstwo na zakup produktu wysokiej .

jakosci. Instrukcja obstugi jest czescia przéznaczeniem

tego produktu. Zawiera ona wazne ®  Ten produkt jest przeznaczony do
wskazdéwki dotyczace bezpieczeristwa, normalnego uzytkowania.
u?ytlfowaniaci uktylizacl:ji.. Przed pieryvs;ym - Ten produkt nadaje
uzyciem produ tu nalezy zapoznac sie ze ﬁ sie wylacznie do
wszystkimi wskazéwkami dotyczacymi

L . . uzytku prywatnego w
obstugi i bezpieczenstwa. pomieszczeniach zamknigtych.
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®  Produkt nie jest przeznaczony

do uzytku komercyjnego ani w
odmiennych zastosowaniach.

u Ten produkt nie nadaje sie do

@ oswietlania pomieszczen w
gospodarstwie domowym.

@® Zakres dostawy

Oswietlenie robocze LED z listwg
wtykowa

4 Wkrety
4 Dyble

1

Krétka instrukcja

® Wykaz czesci
Rys. A

Lewy panel LED
Gniazdko sieciowe

@® Dane techniczne

Schowek

Przetacznik zasilania (gniazdko
sieciowe)

Przetacznik zasilania (lewy panel LED)
[6] Przetacznik zasilania (prawy panel LED)
Prawy panel LED

Gniazdo wejsciowe USB (typ A)

[9] Gniazdo wejsciowe USB (typ C)

Kabel zasilania z wtyczka sieciowa
Rys. B

[11] Otwér montazowy

Wkret

Dybel
Rys. C
Uchwyt urzadzenia

Napiecie wejsciowe:

230 V~, 50 Hz

Catkowity poboér mocy:

8 W (dwie lampy, kazda o mocy 4 W)

Prad wyjsciowy (catkowity) przez gniazdo:

- HG11592: 16 A (maks. 3680 W)

- HG11592-FR: 16 A (maks. 3680 W)
Wymiary (dt. x szer. x wys.): ok.57cm x 6cm x 12 cm
Masa: ok. 1150 g
Certyfikat:

- HG11592: GS

- HG11592-FR: -

Klasa ochrony: IP20
Klasa efektywnosci energetycznej zrodta
Swiatta: F

Nazwa lub znak towarowy producenta,
numer rejestru handlowego i adres:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
NIEMCY

Numer modelu:

HG11592, HG11592-FR

Wejsciowe napiecie i prad USB:

230V~,0,16 A
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Wejsciowa czestotliwos¢ pradu

przemiennego: 50 Hz
Wyijscie USB: 50V ==2,0A maks. 10,0 W
(typ A lub C)

Catkowita moc wyjsciowa USB:

5,0V === 2,4 A, maks. 12,0 W
(typAiC)

Srednia wydajnos¢ aktywna: 80,2 %
Sprawnosc¢ przy matym obciazeniu (10 %): 78,0 %
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0,07 W

Klasa ochronnosci:

A Ogolne instrukcje
bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA
Z PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC

SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI
BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJAMI
UZYTKOWANIA! PRZEKAZUJAC
PRODUKT INNYM OSOBOM, NALEZY
DOLACZYC DO NIEGO PEENA
DOKUMENTACJE!

[A] OSTRZEZENIE!
ﬁﬁ% ZAGROZENIE WYPADKIEM |

NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY
ZYCIA DLA NIEMOWLAT |
MALYCH DZIECI!

Nie zostawia¢ dzieci bez nadzoru w
poblizu materiatow pakunkowych.
Opakowanie nalezy trzymac¢ poza
zasiegiem dzieci.

®  Produkt ten moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo braku doswiadczenia
i wiedzy o ile sg nadzorowane
lub pouczone o bezpiecznym
uzyciu produktu i wynikajacych z
niego zagrozeniach. Nie pozwalaé
dzieciom na bawienie si¢ produktem.
Czyszczenie | konserwacja
wykonywane przez uzytkownika nie
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moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci pozostawione bez nadzoru.

®m  Ten produkt nie jest zabawka i musi

by¢ przechowywany w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Dzieci nie
zdaja sobie sprawy z niebezpieczenstw
zwigzanych z obstuga urzadzen
elektrycznych.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko

uduszenia! Dzieci moga potknaé
dostarczone czesci (np. wkrety) i
udusi¢ sie. Podczas montazu dzieci
nalezy trzymac z dala od miejsca
pracy.

Nie nalezy uzywac produktu, jesli ma
widoczne uszkodzenia.

Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie
ani w innych cieczach!

Nie modyfikowac ani nie naprawia¢
produktu. Wbudowany modut i
sterownik LED nie podlegaja wymianie.

Jesli po uptywie okresu uzytkowania
diody LED przestajg dziata¢, to nalezy
wymieni¢ caty produkt.

Kabel zasilania tego produktu nie
podlega wymianie. Jesli kabel zasilania
jest uszkodzony, to produkt nalezy
zutylizowac.



Zagrozenie zycia przez
porazenie pradem

= Urzadzenie uzywac wytacznie
z chronionym gniazdkiem
sieciowym RCD.

= Nie uzywac produktu z listwami
wtykowymi lub przedtuzaczami.

® Przed kazdym podtaczeniem do
sieci sprawdzi¢ produkt pod katem
uszkodzen. Nigdy nie uzywac produktu
w przypadku zauwazenia jakiekolwiek
uszkodzen.

®m  Chroni¢ kabel zasilania przed
ostrymi krawedziami, obcigzeniami
mechanicznymi i gorgcymi
powierzchniami.

®m  Przed czyszczeniem wtyczke sieciowg
wyciagnac z gniazdka sieciowego.

u  Qdtaczac produkt od zrédta zasilania,
jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas (np. w czasie urlopu).

B Przed uzyciem upewnic sie, ze
dostepne napigcie sieciowe jest
zgodne z podanym napieciem
roboczym (230 V~, 50 Hz). W
przeciwnym razie nigdy nie podtgczaé
produktu.

/A OSTROZNIE! Niebezpieczeristwo
poparzenia! Aby zapobiec
poparzeniom, przed dotknieciem
upewnic sie, ze produkt jest wylgczony
i stygt przez co najmniej 15 minut.
Produkt moze byé bardzo goracy.

= Dostepne powierzchnie staja sie
bardzo gorace, gdy lampa dziata.

OSTRZEZENIE! Ryzyko
(-1.0m} pozaru! Produkt umieszczaé

tak, aby znajdowat sie

co najmniej 1,0 metr od

oswietlanego miejsca.

Nadmierne ciepto moze

doprowadzi¢ do pozaru.

N ERGFZZA3NE] Nie wiaczad

Swiatta, gdy produkt jest skierowany
na tatwopalng powierzchnie.
Oswietlana powierzchnia moze sie
przegrzac lub zapalié.

W poblizu produktu ani na nim nie
umieszczaé ptongcych swiec lub
innych zrodet otwartego ognia.

Nie nalezy uzywacé produktu w poblizu
zrodet ciepta, np. grzejnikow lub innych
urzadzen wydzielajacych ciepto.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie
z wbudowanym ogranicznikiem pradu
LED.

Wtyczka sieciowa stuzy jako
urzadzenie roztgczajgce. Wtyczka
sieciowa i gniazdko elektryczne musza
by¢ tatwo dostepne.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia,
podtaczony do produktu kabel
zasilania musi by¢ skutecznie
przymocowany do $ciany, ale pod
warunkiem, ze kabel zasilania znajduje
sie w zasiegu reki.

Produkt nadal bedzie zuzywac
niewielka ilos¢ energii, gdy bedzie
wytgczony, ale wcigz podtgczony do
Zrédta zasilania. W celu catkowitego
wytaczenia produktu wtyczke

sieciowa kabla zasilania nalezy wyjac z
gniazdka sieciowego.

Produkt mozna powiesi¢ lub ustawi¢
na rownej, stabilnej powierzchni, np.
na podtodze lub stole.

Produkt nie moze by¢ uzywany jako
latarka.

W przypadku montazu produktu na
Scianie: Nie przekracza¢ maksymalnej
wysokosci 1,5 m.
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m  Ciezar przedmiotow znajdujacych sie
w schowku nie powinien przekraczac

1 kg. Objetos¢ przedmiotu nie powinna

przekraczaé powierzchni schowka.

B Ze wzgledu na zwigkszone obcigzenie

temperaturowe produkt nalezy
uzytkowac wytgcznie z rozwinigtym
kablem zasilania.

®  Nie podtagczac szeregowo dwodch lub
wiecej listew witykowych.

= Uzywac bez przykrywania.

u Brak napiecia tylko przy wyciagnietej
wtyczce.

® Uruchomienie

@® Rozpakowanie produktu

—

wszystkie materiaty opakowaniowe i
folie ochronne.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie sa czgsci
i czy opisany zakres dostawy jest
kompletny (patrz akapit ,Zakres
dostawy”).

3. Sprawdzi¢, czy produkt i wszystkie
czesci sg w dobrym stanie. W razie
zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen
lub defektéw nie uzywac produktu,
ale postepowac zgodnie z opisem w
rozdziale ,,Gwarancja”.

@® Montaz produktu na scianie

Rys. B

/\ OSTROZNIE! Ryzyko porazenia
pradem! Podczas montazu
nasciennego nalezy zwrécié¢ uwage,
aby zadne kable elektryczne nie
zostaty uszkodzone.

@® INFO: Za pomocg wkretéw [12] i
dybli [13| przymocowac produkt do
Sciany.
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. Wyja¢ produkt z opakowania. Usuna¢

1. Pomierzy¢ $ciane lub powierzchnie
montazowa, aby wywiercic¢ otwory. W
celu zwigkszenia dokfadnosci nalezy
uzy¢ poziomicy.

2. Zaznaczy¢ 4 otwory. Wzig¢ pod uwage
wymagane odstepy:

- 86 mm

- 106 mm
- 86 mm

3. Wywierci¢ otwory:
- @: 0k. 6 mm
— Gtebokosc¢: ok. 30 mm

4. Do otworéw wiozyé dyble [13].

5. Wkrety [12] wtozyé w dyble [13].

6. Mocno przykreci¢ wkrety [12]. keb
wkreta powinien wystawac ze Sciany
na okoto 5 mm.

7. Mocowanie produktu: Otwory
montazowe [11] wsunaé na wkrety [12).

® Uzytkowanie
® Wiaczanie i wylgczanie
produktu

/A UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
produktu! Nie poruszac kablem
zasilania [10] produktu po witozeniu
wtyczki sieciowej do gniazdka
sieciowego. Istnieje ryzyko, ze produkt
sie zsunie lub przewrdci.

0 Wtyczke sieciowa [10] podtaczyé do
gniazdka sieciowego.

Panel LED

01 Wiaczanie: Przetacznik zasilania
lewego panelu LED [1] oraz prawego
panelu LED [7] ustawié w pozycji l.

0 Wylaczanie: Przetgcznik zasilania
[¢] lewego panelu LED [1] oraz
prawego panelu LED [7] ustawi¢ w
pozyciji O.



Gniazdo sieciowe

O

Wiaczanie: Przetacznik zasilania
gniazdka sieciowego | 2 | nacisna¢ do
potozenia l.

Wytaczanie: Przetacznik zasilania
gniazdka sieciowego | 2 | nacisna¢ do
potozenia O.

tadowanie i obstuga
urzadzenia USB

INFO: Uchwytu urzadzenia |14| na
schowku | 3 | uzywac¢ do umieszczania
matych urzadzen (rys. C).

Podtaczanie urzgdzenia USB: Za
pomoca odpowiedniego kabla

USB urzadzenie USB podtaczy¢ do
odpowiedniego gniazda wejsciowego
USB (typ A lub C) [8)[9]. Urzadzenie
USB bedzie zasilane.

Odfaczanie urzadzenia USB: Kabel
USB wyjac z gniazda wejsciowego

USB (typ A lub C) [8][9].

@ Podtaczanie urzadzenia do

gniazdka sieciowego

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru!

Nie podtacza¢ zadnego urzadzenia,
ktérego catkowity pobdr mocy
przekracza 3680 W (HG11592/
HG11592-FR).

. Podtaczy¢ wtyczke sieciowa

urzadzenia do gniazdka
sieciowego [2].

Wiaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie i wytaczanie produktu”).

Po kazdym uzyciu odtgczaé wtyczke
sieciowa urzadzenia od gniazdka
sieciowego [2].

Wyltaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie i wytgczanie produktu”).

® Czyszczenie

= Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie
ani w innych cieczach. W przeciwnym
razie kabel zasilania moze ulec
uszkodzeniu.

0 Przed czyszczeniem:
- Wytaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie i wytaczanie produktu”).
- Wtyczke sieciowa |10| wyjac¢ z
gniazdka sieciowego.
— Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia.

0 Czyscié produkt za pomoca
niestrzepiacej sie, lekko wilgotnej
Sciereczki i tagodnego detergentu.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $srodowiska, ktére mozna
przekaza¢ do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcow
wtdrnych.

&8N  prosimy zwrdci¢ uwage na
oznakowanie materiatéw
opakowaniowych, oznaczone sg
one skrétami (a) i numerami (b) o
nastepujacym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier
i tektura/80-98: Materiaty
kompozytowe.

Produkt:

- Informaciji na temat mozliwosci
i " utylizacji wyeksploatowanego

produktu udziela urzad gminy lub

miasta.

Z uwagi na ochrone srodowiska
E nie wyrzucac urzadzenia po
zakonczeniu eksploatacji do
odpaddéw domowych, lecz
prawidtowo zutylizowad.
Informacji o punktach zbiorczych
i ich godzinach otwarcia udziela
odpowiedni urzad.

N Przy segregowaniu odpadow
b
a
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Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane
do pojemnikow do selektywnej zbidrki
odpadow komunalnych. Mozna je oddac
w specjalnie wyznaczonych miejscach
np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpaddéw
Komunalnych lub/badz w punktach
handlowych oferujgcych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowac zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substanciji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazna role w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspodlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci
i doktadnie przetestowane przed dostawa.
W przypadku wad materiatowych lub
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produktu.
Panstwa prawa ustawowe nie sg w

zaden sposob ograniczone przez nasza
gwarancje przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym
miejscu, poniewaz ten dokument jest
wymagany jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne
juz w momencie zakupu nalezy zgtosic¢
niezwtocznie po rozpakowaniu produktu.
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JeZeli w ciggu 3 lat od daty zakupu
produkt wykaze wady materiatowe

lub produkcyijne, to — wedtug naszego
uznania — bezptatnie go naprawimy lub
wymienimy. Okres gwaranciji nie ulega
przedtuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez
wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznosc,
jesli produkt zostat uszkodzony,
byt niewtasciwie uzytkowany lub
konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe

i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktdre podlegaja
normalnemu zuzyciu i dlatego sa

uwazane za czesci zuzywalne (np. baterie,
akumulatory, weze, wktady atramentowe),
ani nie obejmuje uszkodzen czesci
delikatnych, np. przetacznikéw lub czesci
wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym

art. 581 §1 wraz z wymiang urzadzenia lub
waznej czesci czas gwarancji rozpoczyna
sie na nowo.

@® Sposob postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie
whniosku, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu
(IAN 459024 _2401) jako dowdd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej produktu, na
grawerze na produkcie, na stronie
tytutowej instrukcji (w lewym dolnym
rogu) lub na naklejce z tytu lub na spodzie
produktu.



W przypadku wystgpienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy
najpierw skontaktowac sie telefonicznie
lub pocztg elektroniczng z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym.

Nastepnie mozna wystac¢ produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany
adres serwisowy bezptatnie, zatgczajgc
dowdd zakupu (paragon) i okreslajac, na
czym polega wada i kiedy wystgpita.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Te i wiele innych instrukcji mozna
przegladac i pobra¢ na stronie
parkside-diy.com. Ten kod QR

przeniesie Cie bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i
uzyj maski wyszukiwania, aby wyszukac
instrukcje obstugi. Wprowadz numer
artykutu (IAN) 459024 _2401, aby uzyskac¢
dostep do instrukcji obstugi artykutu.

® Serwis
Serwis Polska
Tel.: 008004911946

E-Mail: owime@lidl.pl

Cce
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat (z. B.
Erstickungsgefahr)

“\_~ Wechselstrom/-spannung

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Stromschlagrisiko)

(-10m

| Minimaler Abstand zu
beleuchtetem Material

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine leichte bis maBige
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Verbriihungsgefahr)

Nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet

ACHTUNG! - Warnt vor
moglichen Sachschéden (z. B.
Kurzschlussrisiko)

> B B P

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Info“ bietet weitere
nitzliche Informationen.

@
®

Das CE-Zeichen bestatigt
Konformitat mit den ftr
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

N
m

B Sicherheitshinweise
[ ]  Handlungsanweisungen

LED-ARBEITSLEUCHTE MIT
STECKDOSENLEISTE

® Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fiir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut.

Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fur die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

® Dieses Produkt ist flr den normalen
Gebrauch bestimmt.

Dieses Produkt eignet sich

|
ﬁ ausschlieBlich zur privaten

Verwendung in Innenrdumen.
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= Dieses Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch oder andere
Anwendungen bestimmt.

u Dieses Produkt ist nicht zur
Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

@® Lieferumfang

1 LED-Arbeitsleuchte mit
Steckdosenleiste

4 Schrauben

4 Ddubel

1 Kurzanleitung

@ Liste der Teile
Abb. A

Linkes LED-Panel
Steckdose

@® Technische Daten

Aufbewahrungsfach
Ein-/Aus-Schalter (Steckdose)
Ein-/Aus-Schalter (linkes LED-Panel)
[6] Ein-/Aus-Schalter (rechtes LED-Panel)
Rechtes LED-Panel
USB-Eingangsbuchse (Typ A)

[9] USB-Eingangsbuchse (Typ C)
Anschlussleitung mit Netzstecker
Abb. B

[11] Montageloch

Schraube

Diibel

Abb. C

Geratehalter

Eingangsspannung:

230 V~, 50 Hz

Gesamte Leistungsaufnahme:

8 W (2x pro Leuchte 4 W)

Ausgangsstrom (gesamt) Uber die Steckdose:

- HG11592: 16 A (3 680 W max.)

- HG11592-FR: 16 A (3 680 W max.)
Abmessungen (L x B x H): ca.57cm x 6.cm x 12 cm
Gewicht: ca.1150¢g
Zertifizierung:

- HG11592: GS

- HG11592-FR: -

Schutzart: IP20
Energieeffizienzklasse der Lichtquelle: F

Name oder Handelsmarke des Herstellers,
Handelsregisternummer und Anschrift:

OWIM GmbH & Co. KG, HRA721742,
StiftsbergstraBe 1, 74167
Neckarsulm, GERMANY

Modell-Nummer:

HG11592, HG11592-FR

USB-Eingangsspannung und -strom:

230V~, 0,16 A

Eingangswechselstromfrequenz:

50 Hz
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USB-Ausgang: 50V==20A max. 10,0 W
(Typ A oder Typ C)

USB-Ausgang gesamt: 50V==2,4A max. 12,0 W
(Typ A und Typ C)

Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: 80,2 %

Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %): 78,0 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,07 W

Schutzklasse: |

A Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN
UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!
LA] WARNUNG!
\ﬁﬁ% LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.
Halten Sie Kinder immer vom
Verpackungsmaterial fern.

m Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung
und/oder fehlendem Wissen verwendet
werden, solange diese beaufsichtigt
werden oder zur sicheren Verwendung
des Produktes angewiesen wurden
und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Lassen Sie Kinder nicht
mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Wartung sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

m Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern gehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren in Zusammenhang
mit dem Umgang mit Elektrogeraten
nicht bewusst.

/\ GEFAHR! Erstickungsrisiko! Kinder
kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran
ersticken. Halten Sie Kinder wahrend
der Montage vom Arbeitsbereich fern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es sichtbare Schaden aufweist.

B Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein!

®  FuUhren Sie keine Veranderungen
oder Reparaturen am Produkt durch.
Das eingebaute LED-Modul und der
eingebaute LED-Treiber kénnen nicht
ausgetauscht werden.

m Wenn die LEDs am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht mehr
funktionieren, muss das gesamte
Produkt ausgetauscht werden.

® Die Anschlussleitung dieses Produkts
kann nicht ersetzt werden. Wenn die
Anschlussleitung beschéadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.

Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

® Verwenden Sie das Produkt nur mit
einer RCD-geschutzten Steckdose.
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= Verwenden Sie das Produkt
nicht mit Steckdosenleisten oder
Verlangerungsleitungen.

® Uberpriifen Sie vor jedem
Netzanschluss das Produkt auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen
Sie das Produkt niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

m Schutzen Sie die Anschlussleitung
vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiBen Oberflachen.

m Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

= Trennen Sie das Produkt vom
Stromnetz, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).

® Vergewissern Sie sich, dass die
vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung des
Produkts Ubereinstimmt (230 V~,
50 Hz), bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn dies nicht der Fall ist.

/A VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
Um Verbrennungen zu vermeiden,
Uberzeugen Sie sich, dass das Produkt
ausgeschaltet und fir mindestens
15 Minuten abgekihlt ist, bevor Sie es
berihren. Das Produkt kann sehr hei3
werden.

u Die zugéngliche Oberflache wird sehr
heiB, wenn die Lampe in Betrieb ist.

WARNUNG! Brandrisiko!

Q-1.0m| Stellen Sie das Produkt so auf,
dass es mindestens 1,0 Meter
von dem zu beleuchtenden
Material entfernt ist. UbermaBige
Warmeentwicklung kann zu
einem Brand fuhren.
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N KGN Schalten Sie das

Licht nicht ein, wenn das Produkt auf
eine brennbare Oberflache gerichtet
ist. Die angestrahlte Oberflache kdnnte
sich Uberhitzen oder entziinden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offenen Flammen auf oder
in die Nahe des Produkts.

Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Nahe von Warmequellen,
z. B. Heizkdrpern oder anderen
Geraten, die Warme abgeben.

Das Produkt ist nur mit dem
eingebauten LED-Vorschaltgerat zu
verwenden.

Der Netzstecker wird als
Trennvorrichtung verwendet. Der
Netzstecker und die Steckdose
mussen leicht zugénglich sein.

Um das Risiko einer Strangulation zu
verringern, muss die Anschlussleitung,
die mit dem Produkt verbunden ist,
effektiv an der Wand befestigt werden,
sofern sich die Anschlussleitung in
Reichweite des Arms befindet.

Das Produkt nimmt auch dann noch
eine geringe Leistung auf, wenn das
Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber
mit der Stromversorgung verbunden
ist. Zum vollstdndigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Sie kdnnen das Produkt entweder
aufhéngen oder auf einer ebenen,
stabilen Oberflache, z. B. Boden oder
Tisch, aufstellen.

Das Produkt darf nicht als Handlampe
verwendet werden.

Wenn Sie das Produkt an einer Wand
montieren: Uberschreiten Sie die
maximale Héhe von 1,5 m nicht.



—

Das Gewicht der Gegensténde im
Aufbewahrungsfach sollte 1 kg
nicht Uberschreiten. Das Volumen
des Gegenstands sollte die Flache
des Aufbewahrungsfachs nicht
Uberschreiten.

Betreiben Sie das Produkt wegen der
erhoéhten Temperaturbelastung nur bei
ausgerollter Anschlussleitung.

Nicht zwei oder mehr
Steckdosenleisten hintereinander
stecken.

Nicht abgedeckt betreiben.

Spannungsfrei nur bei gezogenem
Stecker.

Inbetriebnahme

Produkt auspacken

Entnehmen Sie das Produkt aus

der Verpackung. Entfernen Sie
samtliche Verpackungsmaterialien und
Schutzfolien.

Prtifen Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und ob der beschriebene
Lieferumfang vollstandig ist (siehe
sLieferumfang®).

Prtifen Sie, ob sich das Produkt

und samtliche Teile in gutem

Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt
nicht, sondern verfahren Sie wie im
Kapitel ,,Garantie“ beschrieben.

Produkt an einer Wand
montieren

Abb. B
/\ VORSICHT! Stromschlagrisiko!

Achten Sie darauf, dass bei der
Wandmontage keine elektrischen
Kabel beschéadigt werden.

@ INFO: Verwenden Sie die
Schrauben [12] und Diibel [13], um das
Produkt an der Wand zu befestigen.

1. Messen Sie die Wand oder die
Montageflache aus, um die Lécher
zu bohren. Verwenden Sie eine
Wasserwaage, um die Genauigkeit zu
verbessern.

2. Markieren Sie die 4 Bohrlécher.
Berlicksichtigen Sie die erforderlichen
Absténde:

- 86 mm
- 106 mm
- 86 mm

3. Bohren Sie die Locher:
- @:ca.6 mm
- Tiefe: ca. 30 mm

4. Setzen Sie die Diibel [13] in die
Bohrl6cher ein.

5. Setzen Sie die Schrauben [12] in die
Diibel [13] ein.

6. Ziehen Sie die Schrauben |12| an. Die
Schraubenkopfe sollten ca. 5 mm aus
der Wand herausragen.

7. Produkt befestigen: Setzen Sie
die Montageldcher [11] auf die
Schrauben [12].

® Verwendung
@® Produkt ein- und ausschalten

/A ACHTUNG! Risiko von Produkt-
schaden! Bewegen Sie die Anschluss-
leitung [10] des Produkts nicht,
nachdem Sie den Netzstecker an eine
Steckdose angeschlossen haben. Es
besteht das Risiko, dass das Produkt
verrutscht oder umkippt.

0 Verbinden Sie den Netzstecker |10] mit
einer geeigneten Steckdose.
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LED-Panel

O

Einschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter des linken
LED-Panels | 1 |und des rechten
LED-Panels [7] in die Position I.

Ausschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter des linken
LED-Panels | 1| und des rechten
LED-Panels [7]in die Position O.

Steckdose

O

Einschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [4] der Steckdose
in die Position I.

Ausschalten: Driicken Sie den
Ein-/Aus-Schalter [4] der Steckdose
in die Position O.

USB-Gerat laden/betreiben
INFO: Benutzen Sie den Geratehalter [14]
am Aufbewahrungsfach [3], um kleine
Gerate abzulegen (Abb. C).

USB-Gerat verbinden: SchlieBen Sie
ein USB-Gerat mit einem geeigneten
USB-Kabel an die entsprechende
USB-Eingangsbuchse (Typ A oder

Typ C) an. Das USB-Gerét wird
mit Strom versorgt.

USB-Geréat trennen: Ziehen Sie
das USB-Kabel aus der USB-
Eingangsbuchse (Typ A oder

Typ C) [8)[9].

Geréat an die Steckdose
anschlieBen

/\ WARNUNG! Brandrisiko! SchlieBen

Sie kein Gerat an, dessen gesamte
Leistungsaufnahme 3 680 W
(HG11592/HG11592-FR) Uberschreitet.

. Verbinden Sie den Netzstecker |hres

Geréts mit der Steckdose [2].

Schalten Sie das Produkt ein (siehe
»Produkt ein- und ausschalten®).
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3.

Ziehen Sie nach der Verwendung
den Netzstecker |hres Gerats aus der
Steckdose [2].

Schalten Sie das Produkt aus (siehe
»,Produkt ein- und ausschalten®).

® Reinigung

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Andernfalls kann das Produkt
beschéadigt werden.

Vor der Reinigung:

- Schalten Sie das Produkt aus (siehe
»Produkt ein- und ausschalten®).

~ Ziehen Sie den Netzstecker [10] aus
der Steckdose.

— Lassen Sie das Produkt abkuhlen.

Reinigen Sie das Produkt mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten
Tuch und einem milden
Reinigungsmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die drtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

C

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkurzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

)

Product:

o Madglichkeiten zur Entsorgung des

@W ausgedienten Produkts erfahren

Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.



Werfen Sie Ihr Produkt, wenn

es ausgedient hat, im Interesse
des Umweltschutzes nicht in den
Hausmiuill, sondern fiihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei Ihrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

1

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig gepruft. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegenliber dem Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte. |hre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverzuglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden

wir es — nach unserer Wahl — kostenlos
fur Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewaéhrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 459024 _2401) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fUr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.
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Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie |hr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 459024_2401
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
lhren Artikel.

@® Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@Ilidl.ch
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